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LA CASA LLENA

Aquella noche de baile, en las primeras horas de la
madrugada, mejor dicho, todos los restaurants donde en
Paris se cena fueron literalmente tomados por asalto, Era
aquello una verdadera invasién, no precisamente de gas-
trénomos, pero si de hambrientos, v sobre todo de se-
dientos. Hubiérase dicho que Paris sentfa la necesidad
de consumir mucho champana para tonificarse, para
ponerse en disposicién de soportar, con relativa ente-
reza, las tres iltimas semanas del periodo cuaresmal.

Las puertas de los sitios en donde por entonces se
comia, mejor 6 peor, estaban atestadas, y la entrada se
ganaba 4 costa de codazos y de empellones dados y
sufridos con equidad y resignacién muy relativas, En el
restaurant Baratte sobre todo, la afluencia era verdade-
ramente enorme. ’

La vizcondesa de Aubinesco ¥ sus compaieras, mag-
nificamente prendidas, entraron en él; hallibanse un
tanto confusas, arrepentianse de haberse despojado de
sus dominés, y ruborizibanse, sin poderlo evitar,
oyendo los chicoleos, no todos del mejor gusto, de que
las personas que ocupaban la sala baja las bicieran
objeto al pasar ante ellas para ir en busca de la estrecha
escalera del fondo por la que subieron hasta el primer
piso,
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Llegadas 4 ¢l penetraron en el gabinete Pompadour,
instalindose todos enseguida en torno 4 una mesa cuyas
cabeceras ocuparon Jafary y Jorge de Mercceur. Y he
aqui que apenas habfan tenido tiempo de sentarse, cuando
una voz.formidable rugié 4 la puerta de la calle y casi
inmediatamente en la misma escalera haciendo temblar
hasta los cristales.

— JAh de la posada! — gritaba la voz.

Uno de los mozos, la servilleta al hombro, se lanzé
para recibir al singular cliente, .

— (Por aqui, sefior, por aqui! — dijo, tratando de
abrir paso 4 los que llegaban.

— | Tabernero del di blo! — pronuncié la voz esten-
torea. ¢ llay 6 no sitio ayui para el rey?

— ¢ Para el rey, sefior? — pregunté el mozo estupe-
facto.

— Si, para el rey, inmundo bodegonero, y para la ele-
gida de su corazon,

Hubo gritos, voces, carcajadas, insultos. El mozo no
sabia de qué lado volverse. Un chusco grité entonces :

— La elegida del corazén de un rey no puede ser otra
que la Republica.

— ¢ Qué haces ahi empantanado, envenenador; entra-
mos 6 no entra10s? — insistié la voz tonante, — Lle-
yamos en nuestra comp fifa al hijo de Venus.

— ¢Vayan ustedes al diablo! — dijo el mozo dando
media vuelta. Pero el de la voz gruesa, como si nada
hubiera ofdo, continuaba enumerando su corEe]o

— Y 4 un postillon elegante, y & un paleto de Bretaiia
-y 4 un clown cata-salsas,..

— Chilla, chilla, que ya te cansaris.

— Y 4 sus concubinas lava-platos...

Oianse por todas partes gritos de {bravo! y en la sala
comin resonaron grandes aplausos.

En el gabinete Pompadour también se habia prestado
atencion al naciente escandalo.

— Me parece que esa es la voz de Pedro, — dijo
Edmée, mirando 4 sus companeros.

— ¢De Pedro? — pregunté la vizcondesa.

Jorge solté la carcajada.

— jGoddam] — dijo después, — Ese Pedro, ilustre




56 ORO, SANGRE Y LAGRIMAS

~amiga, es ¢l ayuda de cdmara de mi tio el marqués; y su
acompanamiento, del que acaba de hacer tan pomposa
enumeracion, se compone sin duda de todos los servi-
dores de la casa... Oigan, oigan ustedes.

La escalera resonaba bajo las pisadas de un grupo, sin
duda numeroso, que subia en aquel momento mareando
el paso con gran esirépito, pero con método, cantando
al mismo tiempo 4 coro la amorosa seguidilla de Zena.

— Por lo visto el establecimiento ha sido tomado por
asalto por su majestad, la clegida de su corazén y su
imponente cortejo; — dijo riendo Jaffary.

Dos voces femenimas dominaban en el coro.

— Juraria que una de las que cantan es Claudina; —
dijo Amy.

— {Yaya siloes! — replicé su hermana. — Y la otra
Pauleta, Pues, senor; no estd mal...

Edmée guardé silencio, porque alguno de los de la
banda alegre acababa de golpear 4 la puerta del gabinete
como eon intenecion de abrirla.

— Como hay Dios, — dijouna voz emocionada — que
ahi detrds huele que es una bendicién; lo mismito que en
casa de la baronesa.

— | Eh, sefiores! — dijo otra voz, probablemente, la
de un mozo. — ; Que ese gabinete estd ocupadol

— ¢Por-quién ?

— Por sefioras y sefiores.

= ¢ También ahi? Pues diga usted que este figén es
una casa de compromiso... Bueno pues vamos mds
arriba; la cueslion es cenar, sea donde sea.

De nuevo se oyeron las patadas enla escalera y el coro
recomenzo con mds brio que la primera vez.

Por no perder su costumbre de asustarse de todo, cosa
que le ocurria desde Ja trigica muerte de su madve,
Yvona pasé un mal rato, llegando 4 sentir verdadero
miedo,

Amy, para animarla y hacerla sonreir exclamé en-

tonees : .

— i De buena nos hemos librado ! Mira tif que hubiera
tenido que ver; nuestros criados invadiendo este cuarto
y encontrindonos-aqui. Me figuro las caras que habrian
puesto... | Gomo las nuestras! :
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— Por fortuna — interrumpio la vizcondesa de Aubi-
“nesco alargando el brazo para servirse cangrejos, — nos
hemos librado de su visita; aprovechemos pues el
tiempo, y sies que estos sefiores no estdn de mds para
oir la historia del tesoro, conste que me gustaria mucho
maber 4 qué atenerme respecto de ese particular, antes
“de que me entre el suefio. :

— Kistos caballeros no estan demds, seiiora.

— ¢ Qué te pasa? — pregunté Edmée observando que
gu hermana se volvia bruscamente.

Esta, sin contestar, procuraba cerciorarse. Habiale
Fparecido oir detrds de ella un ligero ruido, semejante al
tque produce una barrena al atacar la madera. ;Ilusion?

Tal vez. Sea como fuese, Amy no pudo deducir si se
Fhabia 6 no equivocado, pues el tnico ruido que llegd
thasta ella fué la voz de un cliente que preguntaba 4 un
‘mozo en el corredor.

— ¢ Estd ocapado el gabinete Pompadour, Francisco?

— Si, sefior Bugle; v el gabinete indio también; —
respondio la voz del mozo.,— Como no quiera usted el
Scupé japonés...

— Pero podremos meternos los tres en él — preguntd
ansiosamente el llamado Bugle.

* — 5§, hombre, si, no te ocupes de eso; — contestaron

voces frescas y femeninas, — Mira, yo me sentaré en tn

pierna derecha.

— Eso, y yo en la izquierda.

— Si no _hay otro remedio... Pero hubiera preferido
ino de los dos gabinetes; -— observo lavoz del Hamado
" Bugle,

- Bl mozo bajé la suya para replicar:

— 1 Lio que es hoy, imposible! Uno de ellos estd ocu-

do por una (amilia, y el de al lado por dos conspira-
dores con caras patibularias,

Oydse en esto ruido de una puerta que se abria y se
‘Gerraba de nuevo, y en el corredor se restablecio la
talma, turbada sélo por log cantos que resonaban en el
segundo piso, en la sala grande del cual habianse refu-
giado los tarbulentos noctimbulos que llegaran poco
antes.

Amy, que estaba en todo, hubo de espigar un dato
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interesante, de la conversacion brevisima que acababan
de sostener en el corredor un mozo y un cliente. EI ga-
binete indio estaba pared por medio con el Pompadour,
y lo ocupaban dos personas de cara patibularia, segiin
el dependiente. -

En ¢l llamado cupé, que no era otra cosa que la mitad
de un gabinete separado de fa otra mitad por un tabique
de madera, Domingo Bugle, redactor-jefe de El Alba y
poeta d ratos perdides, hablala con sus dos invitadas
Diana y Rhoda, vestida aquella de bébé y esta dltima de
bandera [ranco-rusa,

et o ; :
o I idan u}ft?deb? hagagse servirlo que se lesantoje..,

unque mi bolsa se queje, cuando se trata de asuntos
serios mi geu(}l;nsld;ul hace oidos de mercader,

Rhoda sonrié.

EoaAs T e ey :
e ¢Asuntos b«.’,(lil‘O.q. : dijo. — ¢Sabes que tus pala-
Iras no son que digamos muy tranquilizadoras, vejete?

— Déjate de tonterias y come y calla, Y td lo mismo &
Diana. Cuando estéis bien 4 punto me permitiré tomaros

una interview.

-— d'I:omar'nDS qué? — pregunté Rhoda,

— jUna in-ter-viu! — silabeé Diana.

Y ambas, como si temiervan algo, dijeron 4 dto.

— Hs que nosotras no tenemos de eso.

La palabreja inglesa, cuyo significado ignoraban, las
habia puesto en guardia, y hécholes recordar el crimen
dela vispera. i

Volvamos al gabinete Pompadour.

La vizcondesa de Aubinesco, observando la actitud, para

ella incomprensible de Amy, hubo de preguntarle.

— ¢Pero que es eso, seiiorita;
zada?

Amy se sobrepuso.

e N,o, seniora, — dijo; — pero me parece que hubiera

sido mds prudente que cendramos en casa de usted,

— ¢Porqué?

X e

— Porque en esta clase de establecimientos lag paredes
oyem, ¥ no creo que convenga confiarles ciertos secretos
de importaneia.

— 5i és que ha descubierto usted alguna cosa, digalo
con franqueza. Porque si no es asi, voy 4 sospechar que

estd usted hipnoti-
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lo que usted busca es un pretexto para no cumplirme lo
rometido.
Y al decir esto la curiosa vizcondesa amenazaba son-
piendo y comicamente con el dedo 4 la hermosa Amy.
— Vamos 4 ver, Yvona, — dijo enseguida — y usted
también Edmée, y ustedes, seiiores, juremos todos no

= yevelar 4 nadie, absolutamente 4 nadie; el secreto que

vamos & oir.

Amy se echo 4 reir.

— Conste — dijo — que al hablar de oidos indiscretos
no me referia 4 los que puedan abrirse en este cuarto,
sino 4 otros que pueden escuchar desde fuera de aqui,
“Para evitar pues torcidas interpretaciones me apresuraré
4 cumplir la palabra dada § la vizcondesa, advirtiendo 4

* ustedes previamente de que mi relato estara en absoluto

" desprovisto de emocionante interés,
Dicho esto detivose Amy un momento, porque su
‘hermana, con gran desesperacion de la vizcondesa, aca-
baba de exclamar con cierto dejo de envidia mal disimu=
lada :
— Claudina y Pauleta se divierten de lo lindo por alld

¢ arriba... ¢No oyen ustedes el jaleo? | 5i parece que se

va & hundir el techo! ;
En ¢l resonaba en efecto el galopar frenético de una

* banda de locos, al compéds de una musica que resultaba

=

del conjunto de fres 6 cuatro voces masculinas horrible-

" mente desentonadas. Yesque el galop es danza indispen-
D

sable en Carnaval, sin la cual toda alegria parece impo-
sible, La de las gentes del piso superior debia ser deli-
“rante & juzgar por el formidable estrépito que armaban ;
y entre-esas gentes halldbanse los servidores del mar-

~ qués Trogoff de Kerbiroét, cuyas voces habian recono-

- cido, desde que entraran, las dos hermanas Amy y

Edmée. No debian ser muchos en niimero sin embargo;
" unos diez, seglin lo que podfa colegirse desde el gabinete
- Pompadour. Pero era lo cierto que saltaban, aullaban
" ¥ se movian como si hubieran compuesto un ejéreito ;

~ hasta el punto de hacer retemblar toda la casa.

Amy comenzé su relato ¢
— Ya sabe usted, sefiora, por lo que el marqués le ha
dicho y por lo que ayer noche refirié el doctor A... en
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casa de usted que nuestra infanciala pasamos en Cdrcega,
amparadas, recogidas y educadas por los excele n!.n,.-,
esposos Akmet, qu.r nes se ingeniaban para hacernos
olvidar la sensible pérdida de nuestros padres, y por el
hijo de amhos, Ali-Akmet que fué para Im,\t]lt‘\b‘ un pro=
fesor y un hermano. Pero I-l que usted ignora es lo pe-
g
de aceptar el buen Akmet, el padre, al hacerse cargo de
nosotras dos. Ficurese usted que tenfa 4 su cuidado la
custodia de un tesoro inmenso
un cartujo.

sado, lo peligroso y comprometido de la carga que hubo

él, que era pobre como

A usl);altl;u de Amy prodijose en este momento un
ruido Jh-‘.‘[w 8eco, como 8l acabara de ser | perforado el

papel que recubria el tal Isll‘;v: de madera, Como si no se

.
hubiese enlerado de tal cosa, la joven continué su relato,

si bien lo hizo en voz mis baja de la que hablara hasta
entonces,

~— Debiamos tener unos once 6 doce anos Edmée y
yo, cuando una (--‘iu-ul-- de terror supersticioso parecid
atormentar de pronto 4 nuestro padre adoptivo; él, no
decia nada, temeroso sin duda de tener que confesar la
eausa que |u producia en el caso dé confesar ese miedo
de que hablo, pero no sabia ni podia ocultarlo, ¥ se
comprende, Peligraba el tesoro confiado 4 su honradez,
temia por él, y nole era posible, por otra parte, revelar-
nos la existencia del mismo hasta el momento de cumplir
los diez y ocho aiuu. I'am, Ién; segun parece, cortia
peligro nuestra existencia, Por lo menos ese fué ¢l pre-
texto que did Akmet para ‘ruﬁlim'.::‘ g 1 )
Paris; aunque en realidad no dejé de extrafarnos el que
el pobre hombre, que en su vida habia abandonado el
jardin en que trabajaba, se diese de pronto 4 viajar y 4
recorrer la Europa en todas direcciones,

— Bien, pero el tesoro de la Misericordia.,. — inte-
n'um]}id la sefiora de Aubinesco.

— A eso voy. Malas lenguas 5, que nunca faltan, han
dicho que el mar wm s de Kerbiroet hal»'a realizado una
excelente operacion financiera al encargarse de nosotras
y ]lOs!n‘LLIllLU\ bajo su techo., ecir 4 ustedes
que no hay tal cosa, Sin embar go 1 \ ld e -]1!'! ie no careee
en absoluto de fundamento. ‘\!n- explicaré, La accin hep-
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mosa y altruista del marqués, no perjudica en lo més
mininm, ni grava en un céntimo siquiera, la fortuna del
gefior de Kerbiroét, Por otra parte, y esto lo sabemos
s6lo desde ayer, \l\l‘lf‘l‘(l. de nuestro décimo-oclavo ani-
yersario, lo que ha hecho el l:.m-::}:.?-: ha sido continuar
gencillamente la obra comenzad: 1 por el viejo Akmet,
instituirse en custodio del tesoro y dejar que se acu-
mulen al c;q;it--i los intereses sin dar a aquel destino
aif-flllm 4 fin de que lenga en ultimo término el « jue le
esta HLI}-I;.[(}I‘ de sdv hace mucho tie lll])w

— | Goddam | — exclamé Jorge. Refiere usted de
una manera maravillosa. Pero ¢no hw\' nada de hipér-
bole en ese relato? Lo digo porque & Juzgar por lo que
acabamos de oir, el Mn imonio inmenso de mi re spetado
'.10 Ol mar fll ‘ 8 Ies lllld Casl una “ll‘{,lul (','I“lhl[‘:ld“ con
las riquezas de ustedes.

— Pues asi es en efecto, Jorge.

- ¢ De modo que la fortuna de ustedes es fantdstica ?
| God by!

— Fanldstica, sf, sefior ; esa es la palabra,

— Pero si tan grande es — dijo 4 su vez la viscondesa
— debe ocupar un espucio considerable, y no creo que
haya en Paris casa de bhanca bastante espaciosa para
contenerla. *

Amy contesto alainocente observacidéndelavizeondesa.

— Fn otros tiempos — dijo — el tesoro de la Miseri-
cordia ocupaba en realidad un espacio inmenso, tanto,
que apenas si bastaba 4 contenerlo la nave de una cate-
dral subterrinea. l'crn el viejo Akmet, que queria 4 todo
trance defender el tesoro cuya custodia le econfiara un
muerto, tuvo una idea verd aderamen iial, El tesoro
de Fra- ]Jl‘l'\ulll —yestoeslo que mis e \lmn ird 4 ustedes
— estd ahora oculto en un mueble, en uno solo, del
tamafio de un escritorio ordinario.

— ¢ Y dénde esid ese mueble? — preguntd con cierto
embarazo la vizeondesa, temerosa de rebasar los limites
Impuestos por la diserecion.

— Ese mueble se encuentra en ¢l cuarto que ocupa el
marqués de Kerbiroet en su hotel de la Avenida del

' Bomluv de Bolonia,

El joven Jaffary, absorto por la presencia de Yvona de




62 ORO, SANGRE Y LAGRIMAS

Eparville, habia escuchado con poca atencion el relato de
Amy ; sin embargo, hubo de fijarse en las Gltimas pala-
bras, y como era hombre préctico, analista y aficionado
4 detallar pregunto con interés :

— Existe aun esa caledral subterrdnea que fué la pri-
mera caja, digimoslo asi, de Fra-Diavolo ?No sabe usted
lo que daria por verla. Debe ser muy curioso !

— Si algo queda de ella — contesté la joven cuyo
cuello examinaba alentamente Jaffary admirando la linea
roja del collar sangriento que él no habfa tenido ocasion
de ver nunca, — si algo queda de ella debe ser una
enorme cisterna, ¢ Se extrana usted de eso? Pues no
tiene nada de particular; porque es el caso que el viejo
Akmet, después de colocar en sitio seguro el tesoro con
paciencia y habilidad insospechables en un hombre de
tan escasa instruceion, quiso desorientar en absoluto &
aquel cuya codicia y sagacidad temia, ¢ inundé el subié-

rranec que se encuentra & un nivel inferior del rio Tavaria |

y muy cerca del mismo.

En este momento sucedid una cosa extrana. Yvona did
de pronte un grito y se volvié rdpidamente; alarmando
no poce & cuantos con ella se encontraban,

Era que la pared de madera que separaba el gabinete
en que cenaban del que se hallaba contigno, habia reso-
nadocon ruido sordo, como si en ella se hubiese apoyado
bruscamente alguien que se encontrase en peligro de caer
al suelo. Inmediatamente oydse de modo distinto el golpe
queal derrumbarse produce unasillapesada 6 una butaca.

Los dos hombres se levantaron.

— Parece que se pegan aqui al lado ; — dijo Jaffary.

— Bah! algin borracho que habra rodado bajo la
mesa; — replico Jorge. — En todo caso no se ha pro-
longado mucho la disputa, porque ya no se oye nada.

En efecto, en el gabinete contiguo reinaba al parecer
profindo silencio; es decir, que nada se oia, aunque &
decir verdad gracias al ruide infernal ocasionado por los
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— jChut! — pronuncié en voz baja Amy ; — §i
usted no ve en ello inconveniente, Jorge va 4 pedir la
cuenta. Creo que hemos permanecido en este restanrant
ands de lo conveniente,

Jorge de Merceeur apoyéel dedo en un timbre eléctrico,
no tardando en presentarse ¢l mozo.,

— Olga’ usted, boy{ — le dijo el clubman & media voz
— ¢ Podria usted decirnos qué clase de vecinos tenemos
al lado?

- Na@w, sefior, el gabinete estd vacfo.

— ¢ Gémo vacio ? ; God by ! Entonces hay duendes en
la casa, porque acabamos de oir el ruido que produce
un mueble al caer, ;

— ;Y han ofdo ustedes bien | Al caer la butaca habia
alguien en el gabinete ; pero como se fueron enseguida
los que lo ocupaban, por eso digo que ahora estd vacio,

— Y qué gente era esa, vamos 4 ver.

\ — Hxtrana, seflor, muy extrafia; |y con unos trajes
mas raros |... Pero eso no tiene nada de particular en

" noche de baile.

— I)%ueno, pero ¢ cuantos eran, qué se han hecho ?
=~ Pues eran' dos, sefior, y supongo que han ido 4

acostarse... Aunque vaya usied 4 saber, ya comprende el

serior que no me han dicho donde iban,

— Estd bien ; déme usted la cuenta,

Acababa apenas de salir el camarero cuando Amy se
puso en pie.
. — ¢ Qué hace usted, hija mia? — pregunts la de Aubi-
Desco viendo 4 la joven examinar con atencién el tabique
de madera.
: .An;y no contesto y ocupada como estaba no sélo en
examinar alentamente el papel cuero que cubria el
Habique sino en pasar su mano de arriba, abajo, en el
€3pacio de un metro coadrado. Y como sin duda no
\éncontro lo que buscaba, arrimando una silla 4 la pared
“8ubio en ella y repitid un poco miés alto su detenida

- Wiyestigacion. Vidsela de pronto levantarse sobre la

criados que se divertian en el piso superior, no era
posible afirmar nada en concreto. ’

— Supongo — dijo la de Aubinesco una vez terminado
el incidente de la butaca — que vienen ustedes 4 acos-
tarse en mi hotel.

= punta de los pies y arrimar la cara 4 la pared hasta pegar
della uno de sus ojos.

= 5 — Seiiora, — dijo con voz grave volviéndose hacia la
de Aubinesco; — Dios haga que la insistencia de usted
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y mi indiscrecion no sean causa de una desgracia. =

— ¢De una desgracia? A ver, expliquese usted, hija =
mia, porque no comprendo... :

— 'Es muy sencillo, Ese tesoro de la Misericordia
amasado con sangre y ldgrimas atrae las ligrimas y la
sangre, He cometido una falta sencillamente imperdo-
nable. El secreto del tesoro, que otros han sabido guar=
dar mds de:un siglo, yo lo he divulgado menos de vein-
ticuatro horas después de estar en posesion del mismo...
En fin, ya no tiene remedio la cosa. 5i ha de haber una ™
victima, que sea yo, es todo cuanto deseo.

— Pero, hija mia, — grité alarmada la vizcondesa; —

observe usted que nos liene con el alma en un hilo; 8

¢ donde ve usted ese peligro de que nos habla ?

— Aqui, sefiora; — replico Amy sefialando con el =%

dedo al papel del tabique, como & dos metros de altura®

del suelo. .
Todos la miraron sin comprenderla, esperando de ella

una explicacion 4 sus enigmdticas palabras. Sélo la 8

impresionable Yvona temblaba teniendo miedo de com-
prender lo que aun no comprendian los demds.

— El secreto del tesoro ha salido de este gabinete, =
— continub la joven con voz sorda. — Nos han oido, nos

han espiado ; la prueba esti aqui, en este agujero, aca: 8

bado de hacer con una barrena. :

Y al decir esto sefialaba con el indice el mismo puntod
del tabique.

— (Pues, sefior, tiene gracia | — dijo depronto una voz
al oir la cual se volvieron todas las cabezas. Era la del
camarero que acababa de entrar con la cuenta sin que
nadie se fijara en él,

— ¢ Y qué es lo que tiene gracia, bull-head ?

— Que todo el mundo anda esta noche mirando por
los tabiques. Los que estaban en el gabinete de al
lado les han espiado 4 ustedes mientras gue otra pers
sona & su vez los espiaba 4 ellos.

— ¢ De veras?

— Como lo oye el sefior. Y cuenta que la personita d

color de canela que atisbaba 4 los dos individuos y quess

sali6 antes que ellos para esperarles fuera sin duda, mé
parece que no ha de tener muy buenas pulgas.

; 'f'.f:_.'ente al café americano uno g
¥imos salir del baile de la Oper

~ Mmostraba sy puiio en actitud ame

hasta el Punto de que mientras iba andap
S0z alta, sin curarse de si algin pasant

DOS AGUJEROS DR BARRENA

Cu pués de
ando después de separarse de sus dos compartieros

e los tres embozados que

E : 'a tomo por la calle de
Lufs an :
i de, no pudo fijarse, como es natural, en Ia

HUJET que se escondfa tras el kiosko de periédicos y
: - enazadora : v aunc
. : ¢ : que se
pzfmae fj;ado en ella_i no habria hecho el{nenog' caso
’pt féue ciertas licencias le estdn permitidas tdcitamente
hal?a};)a aquel que se disfraza, Ademés, el hombre se
: por otras razones honda
A men ¥
le preocupado,

do pensaba en

o ’ e podia é n
escuchar lo que decfa, Ylo que decia era estlo : i

‘;;-aar.ri"odasv-las‘ perlas pescadas durante un afio en

e dréi)jslfgmﬂcan nada, como valor, compardndolo
nlorme que voy 4 procurar

el rme ahora, co 1

emon i ek

10 Do se ponga de por medio, i Conque usted,

sC0, futura tia mia, siente comezén de

“Onocer el secreto del tesoro de
puslso siipe:n};ste)(_gmque su ifl]paciencia no es lan grande
E - a,nle%(él;eéyo S0y el herede?o frustrado de
g causa de un accidente, 6 tal vey

’obra de una mano criminal... Dos veces ,he eslad

4 punto de aleanzarla; una cuando imploré éspng

b

la Misericordia Lone




